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Ledare

For forsta gadngen dgnar vi oss att skriva en ledare. En sddan har efterlysts dnda
sedan tidskriftens tillkomst, men dd vi aldrig velat binda oss till ndgon enskild
politisk eller religios askddning har vi aktat oss for att skaffa oss ndgon ensidig eller
tydlig farg.

Emellertid har de harda erfarenheternas svdra vdg omsider lett oss till ett
stdllningstagande. Dessa erfarenheter har fraimst varit mdnniskodden och exempel.
Vi har lart oss mycket, och motvinden har tvingat oss till att vinda seglet sa att den
modosamma kryssningen d&ndd ma fora oss framat. De flesta motvindarna har
kommit fran arga, politiska och fundamentalistiska ldsare samt fran svallvagarna av
tva vordade kollegers sjilvmord: Henning Enedal (40) och Hugo Arnold (45).
Egendomligt nog har forlusten av dessa lart oss mera dn ndgra levande véanner eller
fiender i vérlden.

Problemet i vdrlden idag &r som alltid okunnighet. Allmén ignorans innebér
dumhet, barbari, historieloshet och felaktig politik. Som Hamlet sade: "Ur led é&r
tiden. Ve mig att jag har fotts for att vrida den ratt igen." Detta har alltid varit den
bildade humanistens dilemma.

Anda fram till slutet av 1800-talet var kultur och bildning en sjilvklar
bestandsdel av det médnskliga livet. Mot slutet av 1800-talet boérjade det bli modernt
att betrakta bildning och andlig odling som ett kultursnobberi och som ett av de
hogre klassernas odrégliga privilegier, fraimst genom nihilismen i Ryssland och
sddana som Strindberg i Sverige. Det blev legitimt att racka ner pd traditionella
kulturvérderingar, och den kanske frimsta ledaren av alla for detta kulturhat var Leo
Tolstoj i Ryssland, som bland annat skrev en hel bok bara for att nedsétta
Shakespeare-diktningen och som infér Tjajkovskij pa liknande vis forsokte nedsétta
Beethovens musik. Men Tolstoj var bara en ledstjdrna for ménga, och till hans
larjungar horde revolutiondrer som Lenin och Gandhi, vars livsuppgifter blev att
forddrva viarldsordningen. De fick rétt, ty den blev férddrvad genom de bdda
varldskrigen och dess foljder; men med badvattnet kastades barnet ut ur baljan, och
vi lider idag av en mondial kulturell misdr, som inga I-linders hogsta mojliga
tekniska standard kan avhjdlpa - i jamforelse med 1800-talets kulturniva ar alla I-
lander idag kulturella U-ldander.

Fritankaren utgér en strdvan i motsatt riktning. Vi vill framhéva litteraturens
grundldggande betydelse for all civilisation med Bibeln som grundsten for all
bildning &nda fram till vdra dagar. Vi beklagar litteraturens och all kulturs fall under
1900-talet genom de bdda véarldskrigen, som inneburit slutet for all skonhet, klassisk
form, klarhet och ideell stravan. I stillet har olika modernismer som funktionalism,
kubism och all tankbar litteratur utan vare sig rim eller reson, form eller méansklighet
tilltits dominera. Den klassiska musikens skonhet med melodi och harmoni som
enda hallbar grund har forkastats till f{orman for alla tinkbara omusikaliska missljud
som atonalism, hardrock och vedervardigt rap. Fritinkaren tar avstdnd fran all
kulturell och politisk ursparning frdn och med 1914 f6r att i stéllet anknyta till de
ideal och vérderingar som foreldg tidigare. Endast filmen, menar Fritinkaren, har
tillfort 1900-talet ndgot konstruktivt nytt och gott.



Fritinkarens problem med ruljangsen

Om alla, som Fritdnkaren fran borjan distribuerades till, hade stéllt upp som
betalande prenumeranter (100 kronor om &ret) och dartill bidragit till tidskriftens
spridning genom att dela med sig av dess innehdll med andra, sd hade det aldrig
uppstatt ndgra problem. Fritinkaren hade d& haft en normal utveckling med en
standigt 6kande skara av prenumeranter, sd att den aldrig ens hade behovt hoja
priset.

I stdllet blev det sa, att det fran borjan uppstod en seg och talrik skara
gratisprenumeranter, av vilka de flesta ville prenumerera och ville betala och ofta
lovade att gora det men aldrig gjorde det. Alla som hittills sagt upp prenumerationen
har menat att det inte &r ndgon idé att de prenumererar eftersom de dnda inte orkar,
hinner eller vill ldsa den. g andra sidan dr det ett enhélligt vitsord fran alla som
faktiskt ldser den att den dr lasvard och att det inte &r ndgot fel pa dess innehall utan
bara tvartom. Men folk orkar inte, hinner inte och vill inte ldsa. Darav uppstod
Fritdankarens problem med ruljangsen.

Folk foredrar att 1ta sig fordummas av television och skvalmusik. Farre och farre
Oppnar en bok, och en foérsvinnande minoritet ldser den. Virlden héller pa att
glomma sin vérldslitteratur och dess historia. Darfor blir det mindre och mindre
lonsamt med klassiker, varfor dessa mer och mer kommer pa undantag.

Daérfor forblir daven Fritankaren en underjordisk tidskrift med billigaste tankbara
lay-out och med mycket begransad spridning. Och endast darfor, for att s& manga
inte gitte ldsa den, blev den tvungen att hoja sitt pris, vilket den gdrna hade 1atit bli,
da vi inte heller 4r nagra sdrskilt bra inkasserare eller affirsman. Dédrav utformades
Fritdnkarens 6de mer och mer till att mest bara bli en flimtande 6veranstrangning for
att fa sina otidsenliga kulturvarderingar att 6verleva.

(Anmarkning: Med gratisprenumerant menas en person som fatt ndstan alla
Fritdnkare hittills utan att ndgonsin ha betalat ndgonting for dem. De blir inte farre
utan tvartom dyrare, da tendensen &r att det blir fler och fler sddana utomlands.)

Vanlig svensk avundsjuka

Ett lika vidlyftigt som kdnsligt &@mne men samtidigt en sjukdom som aldrig nog
kan dissekeras och petas i som det stankalstrande varsar det alltid forblir.

Amnet kan fér en gangs skull behandlas dd den som skriver detta for
ovanlighetens skull stannar hemma i var i stéllet for att resa ut pa en sedvanlig
Europaturné. Standigt de senaste dren har man fatt héra: "Men hur har du rad att
resa s mycket? Var far du pengar ifrdn?" Och de avundas ens livsfoéring och vill inte
att man skall ge sig ivdg och tycker att man i stéllet skulle ldgga de pengarna pa
viktigare saker, som till exempel bekostandet av andra manskors ansvarsloshet,
vilket bara tvingar in en sjdlv i en bur, s att man stindigt bara blir argare och sjukare
av att gd omkring som ett instangt lejon.... Vad dr viktigare an att traffa manskor som
man inte far traffa annars?

Jag har inte rad att resa men reser dndd. Det &r hela hemligheten. Det kommer
ibland surt efterat som skulder och berg av arbete som tornat upp sig, sa att man
sedan aldrig hinner i fatt sig sjdlv varken ekonomiskt eller arbetsméssigt, men ibland
ar det viktigare att resa som ndr man har saker pd gang i Israel eller Kurdistan, i Tibet
eller Kina, pa Balkan eller i Italien eller ndgon annanstans. Alla dessa viktiga
intressen och kontakter blir lidande nidr man sitter hemma och surar i en trist bur av



isolering. Ar det bittre det? fragar jag de avundsamma, medan Fritinkaren gér miste
om en héilsosam reseskildring.

Stdll mot detta incidenten “Arschenpapiere”. I nummer 18, vart mest noggrant
genomarbetade nummer hittills, som skrevs om tvd ganger fran borjan till slut,
berédttade vi om de bada sjdlvmordsfallen Hugo Arnold och Henning Enedal. Fran en
anonym myndighet i centrala Goteborg kommer nummer 18 i retur, sonderrivet i
tusen bitar och forsett med rubriken “Arschenpapiere” som enda ledtrdd till
avsandaren. Vi forevisar liket av poeten Henning Enedal, sonderkért av en sparvagn
efter att han sjélv lagt sig pa spéret till f6ljd av dratals maltritering av hans person
frdn myndigheternas sida, och héller upp bitarna av hans kropp infér samhallet. Och
samhdllet river sonder var skrivelse och kallar det ”Arschenpapiere”. Det &r ingen
vacker bild detta ger av vart samhdlle.

Légg till detta min attadriga trakassering fran taxeringsmyndigheterna 1981-89,
som inte gav sig forrdn de lyckats plocka en fattig konstndr pa flera tusen kronor
genom skonstaxering f6r en arsinkomst pa 8000 kronor 1980 fastidn det hela genom
Regeringsrdtten bekriftats bero pa ett misstag fran Centrala Studiestddsnamndens
sida genom ett datorfel.... Atta ars sveda och virk for ingenting tvingades man dnda
betala flera tusen for medan processen kostade staten ndrmare miljonen, och det
hade taxeringsintendenten Anna-Stina Nilsson betalt for. Kan ett sddant samhélle
kallas ménskligt? Och kan en sdlunda manglad person nagonsin fa nagot fortroende
for det?

Léagg till detta den hederlige pastorn, som fick tillbaka pa skatten. "Nej," sade
han, "det som jag har betalat i skatt har jag betalat, och det skall staten ha," och han
skickade tillbaka skattedterbdringen. Nadr jag berdttade detta for en
manskorattsforkdmpe i Sverige, som arbetar ideellt for ménskliga réttigheter och vet
vilka ofattbara myndighetsmissbruk som férekommer, férlorade han fattningen
genom chocken och blev s upprord att han inte kunde tala. Han har inte hamtat sig
frdn chocken dnnu och menar att en sddan okunnighet fran en pastors sida borde
betraktas som brottslig.

Lagg till detta Sveriges fientliga kulturpolitik. En filmregissor fick 120,000 i
kulturstipendium f6r inspelning av en film vars manus hade tilltalat beslutsfattarna.
Filmen gjordes och visades for beslutsfattarna. De var inte n6jda och vagrade bekosta
slutredigeringen. Om de sédger nej till avslutningen av ett projekt, varfér gav de da
ndgonsin pengar till dess inledning?

Vér senaste manuskriptrefusering drabbade oss tvd dagar efter insdndandet.
Manuset skickades pd mandag, forlaget 6ppnade manuset pé tisdag och stoppade
genast ner det igen och sinde det tillbaka utan kommentar. Litterdr pietet i sin
prydno.

Vart svar till “Arschenpapiere” dr, att hadanefter utkommer Fritdnkaren dven pa
engelska, sd att dven andra ldnder och icke-svenska-talande folk kan f& insyn i
Sveriges fatala inskrankthet, dess folksjukdom blind avundsjuka och dess likgiltiga
kulturfientlighet. Det &r alltid tackndamligt f6r andra lander att f4 se hur Sverige lider
av samma myndighetsmissbruk som de sjdlva.

Slaskspalt

Sveriges enda katolska tidskrift "Adoremus in Absurdum” har som foljetong efter
John Bedes frivilliga demission en engelsksprakig "Minikyrkohistoria" som for
ndrvarande frossar i hur judar tvangskristnades under medeltiden. Tidskriften drogs



med svdra ekonomiska problem for tva dr sedan men utkommer nu mer generost och
i storre format d4n ndgonsin. Detta har troligen att gora med redaktorens besok i
Amerika och hans kontakter dér, som sannolikt dven ligger bakom den antisemitiska
kyrkohistorien. Troligen dr det dock inte "White Power” (Ku Klux Klan) som
redaktoren far hjalp av men ddremot likasinnade.

I folkmordet pd Ost-Timor dédades 200,000 méanniskor och framfor allt kvinnor
och barn med indonesiska vapen kopta fran England och Amerika. President Nixon
och hans utrikesminister Henry Kissinger sanktionerade folkmordet pd mestadels
kristna 1974 som pdgatt sedan dess, och en av vapenfdrsdljarna till Indonesiens
muslimska militardiktatur var den forre brittiska forsvarsministern Alan Clark, som
var vegetarian emedan han tog illa vid sig infor djurplageri. Intervjuaren John Pilger
frdgade honom: "Tar ni inte lika illa vid er infér folkmord och mé&nniskoplageri?"
Ministern-vegetarianen svarade med en axelryckning: "Nej, inte alls, lustigt nog."

Den viktigaste artikeln i aprilnumret av Det Bdsta handlar om den katastrofalt
okande brottsligheten i Europa. Vid forsta pdseendet kan man misstinka att man
fran amerikanskt hall vill framhalla detta bara for att visa att Europa inte dr béttre dn
Amerika, men riktigt sd enkelt &r det tyvédrr inte. Om polisen for 30 ar sedan kunde
klara ut 60-70% av alla inbrott sa star de idag tyvarr handfallna infér 80-90% av alla
stoldbrott som begds. Artikeln framhéller det viktiga faktum att 90% av alla brott &r
forknippade med narkotika. Detta &r artikelns viktigaste punkt.

Minga borjar anvdnda narkotika forvissade om att de kan handskas med den,
halla distans och inte forlora sjdlvkontrollen. Kanske 90% av alla narkomaner har
detta som gron begynnelseattityd. De bedrar alla sig sjdlva. Det tragiska &r att
kroppen blir beroende av nagot som sjilen inte vill. Det dr en vansinnig dumhet att
gd i en sadan filla.

Artikeln framhaller alla valdsfilmer som en viktig faktor i den tilltagande
brottsligheten. Artikeln ndmner inte att de flesta valdsfilmer kommer fran Amerika.
Inte heller tar artikeln upp rockmusikens viktiga roll i virvandet av narkomaner. De
flesta som faller for frestelsen idag far sin forsta tripp vid en rockfest. Det vore
intressant att underséka hur manga rockmusiker det dr som inte star frimmande for
narkotika. Sannolikt skulle det bli ver 90%.

P4 tal om dumhet, det har sagts att felet med Ian Wachtmeister var att han var
alldeles for intelligent. Hans héga begdavning gjorde honom till en sd isolerad
foreteelse, att hela partiet kollapsade ndr han avgick. Det ar farligt att vara sa
kompetent som Ian Wachtmeister i Sverige, for d& far man bara fan for det av "die
dumme Schweden”, som 180 ars fred ldrt att inte tolerera ndgon exceptionell
begdvning, en mentalitet som 40 drs enpartividlde ytterligare inskdrpte genom tyst
etablering av Jantelagen: Forbjudet att vara klok och sdga sanningen! Forbjudet att
veta ndgot som andra inte vet! Forbjudet att avvika frdn den allmdnna
dumbhetsrutinen! - osv.

Den senaste Palmemordarkandidaten visade sig vara ett fiasko. Efter att polisen
med FBI:s hjdlp fatt fram den rétta Palmemordarpersonligheten (en ensamstdende
isolerad och avvikande 42-drig man) och ddrmed utpekat en hel samhaillskategori
ungkarlar som hogeligen misstankta visade sig den de hade inringat inte vara
skyldig till mer &n ndgra myter. Heja polisen! Bittre lycka nésta gang!



Om president Boris Jeltsin meddelas det, att han skulle behva hjilp och stod av
Linkarna for att halla samman Ryssland. Tyvérr saknas det information om
Lankarnas framsteg i Ryssland, dd man i allménhet i Ryssland foredragit att fortséatta
dricka hellre dn att lanka detta problem vid nagot annat.

Dess virre tycks den gamla Nomenklaturen ha ersatts av ett nytt godtyckligt
overvilde i form av den ryska maffian. Nar ska Ryssland ndgonsin dntligen fa slippa
sina tyranner och sitt fortryck?

Héar kommer slaskspaltaren framfor alla andra, Zjirinovskij, ater in i bilden. Efter
att ha gjort sig till sitt partis diktator med att eliminera alla konkurrenter och
oppositionella inom partiet reser han till Finland, dér han med bestamdhet hdvdar att
hela Baltikum skall bli ryskt igen inom ett ar. Anledningen ér att esterna saljer ryska
metaller till véastvdrlden, som smalts ner och smugglats ut ur Ryssland. Zjirinovskij
ger alltsa Estland skulden for att rysk maffia smélter ner Rysslands skrot och
smugglar ut det genom Estland. 54 resonerar bara en dkta rysk maffiaboss: allt vad
han gor &r de andras fel, och s resonerade &ven Hitler.

Mer bedrovlig kan vil en slaskspalt darmed inte bli.

Féreningen for Manskliga Rdittigheter (Society for Human Rights)

Dess drsmote gick av stapeln den 30 mars i Goteborg. Dess verksamhet bestar
huvudsakligen i hanterandet av fall f6r misshandel fran samhéllets sida. Det kan rora
sig om fall av ihjdltvangsmedicinering, fall av ekonomiskt utnyttjande av varnldsa
gamla damer, fall for kronofogdemyndigheten och taxeringsmyndigheter m.fl.
byrakratier och fall fér Europadomstolen med mera sddant. Fritinkaren dr sedan
gammalt nira allierad med Foreningen for Manskliga Rattigheter (Society for Human
Rights, ej att forvaxla med CCHR, "Citizen's Commission on Human Rights" i 19
lander, KMR i Sverige eller "Kommittén for Manskliga Réttigheter") och samarbetar
med foreningen framfor allt i utbyte av information. Det tidigare CCA (numera WES)
med langsiktiga operationer pa géng i bl.a. Kina, Nordkorea, Indonesien, Iran, Irak,
Sudan, Libyen, Cuba, Serbien och Turkiet allierar sig girna individuellt med
forkampar for de Manskliga Réttigheterna.

Verksamhetsberittelsen for 1993 blev pa gott och ont. Den storsta motgangen var
nederlaget for freden i Turkiet, som ensidigt slots fran kurdiskt hall vid Newroz
(vdrdagjamningen, som &r kurdernas nyar) 1993 och som tyvérr inte holl i mer dn
nagra manader d& turkarna védgrade forhandla. Det hade satsats hart pa denna fred,
och dess kapsejsning innebar en svar kris for CCA, som mdste upphora for att kunna
reorganisera sig. Arets storsta framgang var att Benazir Bhutto antligen kunde
komma tillbaka som Pakistans mer demokratiska ledare, varfér operationen i
Pakistan kunde avslutas. Matte bara Benazir Bhutto nu halla.

Gammalt och nytt om Aurelio Lanciai

Sedan var artikel "Aurelio Lanciai in memoriam" i nummer 5 i februari forra aret
har mycket nytt kommit i dagen, som foranleder oss att ge en helt ny version av
sannsagan om Lelle, som han kallades.

Han var inte vem som helst. Fastin han vixte upp som en riktig Abopojke var
han faktiskt anda fodd i Helsingfors av en helitaliensk pappa fran Verona, som talade
dalig svenska och ingen finska, och en finlandssvensk moder Mickelsson, som gérna



konverserade pd ryska och dven hade 6ra for andra europeiska sprak utom sitt
modersmal svenska. Aurelios mest anvdndbara tungomal i vuxen dlder blev dock
spanska.

Men fore det hann han med mycket. Besatt av en oerhord fysisk verksamhetslust,
som forgyllde hela hans langa liv med smittosam vitalitet utan gréanser, blev hans
sport par préférence tennis, som han blev juniorméstare i Finland i, och som han
fortsatte att spela dnda tills knéna tog slut vid hog alder. I &nnu yngre dagar var han
aven fotbollsentusiast, han var en entusiastisk slalomskidare och outtrottlig i att ga
pa tur i Norge, simning och dykning ingick dven i hans sportrepertoar, och i
Argentina tog han pris som golfspelare.

Sitt outsinliga sportintresse 6vertraffade han dock som resendr. Redan mot slutet
av 40-talet inledde han sina arliga affdrsresor som mest gick till Sydamerika och
brukade vara tre manader arligen, men de kunde dven ga till Orienten frdn Sudan,
Etiopien och Egypten till Arabien, Irak och Iran. Det var som representant for Finska
Pappersbruksféreningen han landade med hela sin redan da sexhévdade familj i
Buenos Aires under de sista tre dren av Juan Perdns forsta regeringstid, varfor det
faktiskt var frdn Buenos Aires och Argentina som familjen Lanciai kom till Géteborg
och inte fran Finland.

Som familjefar var han exemplarisk trots sina manga ldnga afférsresor. Som dkta
man drade han alltid sin hustru, var hederlig mot henne och 6vergav henne aldrig.
Han gick in for sitt dktenskap med bédsta tdnkbara meriter - han hade aldrig haft
nagon dktenskaplig erfarenhet fore dktenskapet, och d@ven om han alltid uppskattade
damséllskap forblev han alltid den enda trogen. Dérfér maste hans fyra barn vara
sarskilt stolta 6ver honom, d& man knappast kan ha ett battre faderligt foredome.
Som affarsman var han strikt hederlig om &n ndgot hard - han var aldrig illojal mot
nagon chef ens om firman gav honom avsked. Den martialiska hdrdheten behévdes
ndr det gillde affdrer och gav honom hans karridr och vélstdnd, om &n inget av hans
barn valde att folja samma direkta linje.

Vad som mest tilldrar sig ens intresse i hans ldnga innehallsrika liv &r hans
manga langa resor. Under 30-talet ndjde han sig med Europa och resor till Tyskland,
England och Italien, men den stora resendren vécktes till liv inom honom nér han
ndgra mdnader fore krigsutbrottet 1939 fick f6lja med Finlandiakorens turné till
Amerika under Heikki Klemettis ledning. Han var da 30 ar, och ddrmed var hans
stora kosmopolitiska intresse véackt for den stora varlden, vilket aldrig mer skulle
slockna.

Det finns inte ett sydamerikanskt land som han inte har besdkt utom
Guayanaldnderna. Aven hela Centralamerika har han systematiskt rumsterat om i
om man bara undantar den karibiska varlden. Egentligen dr det bara Guayana,
Vistindien och Alaska i hela Amerika som han inte har besokt. Hans vdnner och
kontakter dr lika internationella: kristna katoliker fran Libanon, Neapelfédda ryssar,
ukrainare i Argentina, en panamesisk doyen - med dren blev hans vanskapsgalleri
lika fargstarkt som hans egna reseerfarenheter. Egendomligt nog var han inte alls
intresserad av politik. Han f6ljde med vad som hdnde med egna uttalade dsikter men
bara som dskddare - sjdlv betecknade han sig helst som en liten kugge i urverket. Han
var ndjd med att vara en nummer tvd och nyttig som sddan och hade aldrig en
nummer etts ambitioner. Desto storre var hans méanskliga intresse. Allt som hade fart
och spanning, allt som blaste nya friska vindar, allt som stimulerade fantasin och gav
beaktansvirda erfarenheter, alla intressanta individuella 6den fangslade honom, och
han 6vergav aldrig en van. Men allt det sldtstrukna och medelmattiga, allt som var
andefattigt och stagnerande aktade han sig for. Han hade en klar méanniskoinstinkt



och visste i regel genast nir han triffade en ny ménniska vad den ménniskan gick
for, om hon var givande eller intetsdgande. Samtidigt var han diplomatisk nog att
aldrig uttala sina klara meningar hogt, utan dem fick man bara veta nédr de inte
langre kunde skada eller sara. Han var taktfullheten sjdlv, men humor dlskade han,
och det var hans starkaste sida. Det bésta han visste var att sitta i goda védnners lag
med ett gott vin och halla p4 hur linge som helst. Ndr det gédllde positiva energier
var han outtrottlig.

Hans korer var nédstan lika mdnga som hans korresor. Med Finlandiakoren reste
han till Amerika, med Vocal Vikings (som han sjdlv namngav) reste han till England,
med MM reste han till Island, i Goteborg deltog han med Konserthuskoren i
Scandinaviums uppsattningar av Aida och Turandot fast han trivdes béttre i
Akademiska Koren - sdngen och musiken var den storsta rikedomen och gladdjen i
hans liv och den storsta lyckan i hans dktenskap. Med sin gitarr har han sjungit
serenader i Italien och zambor i Argentina, med sina kvartettbréder i Finland har han
sjungit i etern, varldsutstillningen i New York 1939 horde honom sjunga pa finska,
och franska ar vil det enda civiliserade sprak han inte har sjungit pa.

Tre svdra kriser, som hade knidckt vem som helst annars, dverlevde Aurelio med
suverdnt jamnmod. Under vinterkriget 1940 6verlevde han med knapp néd Basedow,
och redan da skot hans blodtryck i hojden. I Buenos Aires 1955 fann han sig plotsligt
fristdlld med hustru och fyra sma barn, av vilka ett var dédssjukt och 6verlevde med
ett nodrop. Hans hotande hoga blodtryck etablerades definitivt under krisdren 1968-
70, som slutade med hans femte och sista fristdllning da i en alder av 62 ar. Likvil
valde han att arbeta vidare och gick inte i hel pension foérrdn vid 68. Trots sitt
standigt hotande hoga blodtryck fortsatte han lika fullt s& ldange han orkade med att
spela tennis, bada bastu, resa till Italien, skida vidare, vara entusiastiskt verksam som
korsangare och standigt studera vidare bdde italienska (hans sista nya sprak) och
annat. Han gav aldrig tappt och svek aldrig sin hederliga linje och var kanske darfor
familjens storsta idealist i all sin konservativa obindighet. Atminstone var ingen av
oss sd rattankande i affarer som han.

Hur svéar Argentinakrisen egentligen var i hans liv forstdr man egentligen forst
ndr man efter hans bortgang tar del av korrespondens och sjdlvbiografiska skrifter
om dessa ar 1952-55 dér han for sig sjdlv tar upp saker som han under sin levnad
aldrig kunde tala om med ndgon.

Det var i november 1951 (tvd manader efter sin yngsta sons, redaktorens, fodelse)
som han kallades upp till sin chef Holger Nysten pa Finska Pappersbruksforeningen
i Helsingfors i kontoret vid hamnen. Vid chefens sida befann sig Birger Krogius,
hogsta chef for FAA och styrelsefordférande for Finland-Sydamerikalinjen. Chefen
for linjen i Buenos Aires Gustav Tavaststjerna ville tillbaka till Finland, och en
ersdttare maste darfor utses. Aurelio Lanciai var en lamplig kandidat, och det var just
ett sddant anbud han hade viantat pa under sina fem ar i bolaget. Erbjudandets enda
betdnklighet var den, att Aurelio saknade kunskaper om shipping och om
forhallandena i Buenos Aires. Han erbjods darfér posten som bitrdadande direktor
under fem ars provotid varefter han skulle f4 6verta hela ansvaret f6r kontoret, om
allt gick val.

Allt gick inte vil, och Lelle grubblade 6ver vad som gick snett under resten av
sitt liv. Det var hans livs erbjudande och stora chans, han missade den inte, och han
gjorde ingenting fel. Men ett antal oférutsdgbara faktorer kombinerade till att allting
misslyckades.

I korrespondensen fran forsta halvdret 1952 imponeras man av Lelles
utomordentligt grundliga organisation av det hela. Det géllde ju att tomma en villa



och fora 6ver dess innehdll samt hustru med fyra barn i dldern 9, 7, 4 och 1 ar jamte
barnskaterska till ett helt nytt och frimmande liv i Buenos Aires. I flyttningen ingick
ett skrymmande piano och ett komplett villamoblemang, men besvérligast visade sig
barnskoterskan bli i synnerhet med tiden.

Tyvaérr visade sig den man som Lelle fick att arbeta under i Buenos Aires vara
den storsta katastrofen. "Mannen pa platsen med mangarig erfarenhet” utnyttjade
kontraktparagrafen att Lelle bara skulle "bli fortrogen med arbetet och
forhallandena", utan att det ndrmare specificerades vad han egentligen skulle gora i
Buenos Aires, till maximum, sd att Lelle inte fick géra ndgonting. "Mina
arbetsmgjligheter inskrédnktes till det minsta mdjliga, och det lilla jag fick gora
kontrollerades i detalj." Han fick samma otacksamma uppgift som vicedirigenten i en
kor, nér forste dirigenten vill gora allting sjdlv och inte sldppa ndgon konkurrent
fram till sin maktposition.

En annan icke ovésentlig detalj var att Lelles hustru led svart av det fuktiga
klimatet i Buenos Aires och aldrig ldrde sig trivas med det.

Men det avgorande var troligen en ménsklig faktor. Lelle hade ingen forstaelse
for sjokaptenernas 6nskan att han skulle sitta med dem ombord och pimpla whisky
till sent pad nétterna under smdprat om all virldens ting. "Min mattlighet i dryck kom
alltfor tydligt fram, och jag har aldrig haft formdgan att i timmar lyssna och prata om
ting som inte intresserar mig. Jag forstod inte kaptenernas mentalitet, och deras
bedémning av mig blev direfter." Bland det anstdllda sjofolket inom Finland-
Sydamerikalinjen blev Lelle darfor aldrig accepterad utan ansags styv i korken, och
detta vitsord forde kaptenerna med sig hem till Finland.

Foljden blev att femdrskontraktet sades upp redan efter tre ar, kontraktsbrottet
kostade Finland-Sydamerikalinjen en dryg ersdttning till Lelle sd att han atminstone
holls skadeslds, men affdren blev énda dyrast for Lelle. Hans sjélvfortroende led ett
svart avbrack, han blev aldrig kvitt kénslan av ett eget personligt misslyckande,
fastan han hade gjort sitt livs bésta affar: "Jag har aldrig med sa ringa arbete fortjanat
sd mycket pd sa kort tid."

Till kdnslan av misslyckande kom dven forflyttningen frdn en metropolis som
Buenos Aires till en B-stad som Goteborg. Att atervdnda till Finska
Pappersbruksforeningen efter det intridffade var omdojligt, och den bésta alternativa
tjdnsten som fanns till férfogande var i Goteborg som vice verkstédllande direktor pa
dess tredje exportfirma av papper, Moller & Rothe, pd gamla Postgatan.

Lelles drom hade alltid varit att hans barn skulle ha fatt ga i engelsk skola. Det
fick de i Buenos Aires, men den drémmen sprack infér Goteborg. Hans &dldsta son
sattes i goteborgsk folkskola till att texta engelsk fonetik fastdn han talade engelska
flytande. Resultat: han ldrde sig aldrig skriva felfri svenska.

Annu 1968, nir hans yngsta son avbrét sin svenska skolgdng av opposition mot
skolminister Olof Palmes likvidering av det svenska skolsystemet, dok den gamla
onskedrommen upp om att Christian d4ndad kanske skulle kunna fortsdtta sin
skolgdng i England, men tyvirr blev det inte sa.

Efter att vi lamnat Argentina sommaren 1955 brot revolutionen ut direkt som
stortade Peréndiktaturen for forsta gangen. Landet rdkade in i kaos, och Lelles
tyranniske chef i Buenos Aires dog och ldmnade efter sig en sadan rora att Finland-
Sydamerikalinjen avslutade sitt kontor dar. Och familjen Lanciai hamnade i
Goteborg, en héla dér den aldrig hort hemma och dar den som skriver detta ensam
av familjen fortfarande sitter kvar och ruttnar. Vad i all sin dar hade en
finlandssvensk familj, vars fyra barn alla f6tts i Finland som italienska medborgare,
efter tre ars engelsk-argentinsk uppfostran i Buenos Aires, i Géteborg att gora?



Leoparden

Det har hetat, att den italienske forfattaren Giuseppe Tomasi di Lampedusa
(1896-1957) skrev utan tanke pé publicering och att hans enda roman "Leoparden”
forst upptécktes efter hans dod. Det &r inte sant. Han blev refuserad av sin samtids
oforstand, okunnighet och orittvisa som alla andra serigsa forfattare, vilket han tog
sa hart att han vigrade forsoka igen. Den som slutligen upptéckte och av ideella skl
atog sig att publicera honom var Feltrinelli, den som tog sig an Pasternaks "Doktor
Zjivago" av samma skél och som sedermera blev mordad.

Prins Giuseppe Tomasi di Lampedusa, hertig av Palma, var siciliansk aristokrat.
Man kan inte tinka sig ndgot mer otidsenligt under 1900-talets forsta halft 4n en
boren aristokrat av forsta ordningen som aldrig upphor att leva och forbli en prins
och furste genom tva europeiska forintelsekrig, som sopar bort néstan alla monarkier
och dtminstone allt som var fint fram till 1914. Ett parallellfall &r Boris Pasternak, som
sasom intellektuell jude Gverlevde alla Stalins utrensningar och aldrig blev mindre
intellektuell jude och innerlig ryss for det.

Om "Doktor Zjivago" mottogs med odelad entusiasm av en hel varld utanfor
Ryssland, sa var dock "Leopardens” accepterande inte lika motstandslost. Det var just
det aristokratiska i romanen som retade fraimst Alberto Moravia. Fran mer plebejiskt
hall, som inte forstod det ddlas krav pa tidloshet, anfordes klagomal pa Lampedusas
otidsenlighet och anakronism. Den dominerande invdndningen kunde formuleras
salunda: "Vad har du i var tid att gora, nér vi just har rensat bort allt vad aristokrati
och ddelmod heter ur varlden?" 1960 ansdgs en klassiskt skon furste som Lampedusa
som nagonting nastan fullkomligt visensfrimmande och oacceptabelt.

Fran ett ovantat hall fick dock Lampedusas exempel ett kraftigt medhall: det
gjordes film pa boken, som blev Luchino Viscontis stérsta och fraimsta masterverk.
Nu dr "Leoparden” inte ndgon litt historia att géra film pa. Det saknas en logisk
historia, den &r utan dramatik, och den &r néstan ogripbart filosofisk. I stillet for att
gora en dramatisk historia lyckades Visconti prestera ett mésterverk just genom att
betona och framhava det vemodigt aristokratiska med "Leoparden".

Det &r inte mycket som boken och filmen har gemensamt f6r 6vrigt, men just det
aristokratiska draget tar Visconti fasta pa, han understryker det och betonar det
genom kirleksfulla och psykologiska nyanseringar, och i balscenen lyckas han
ddarmed genomfoéra Lampedusas budskap: dskadliggorandet av kontrasten och
oforenligheten mellan den isolerat rédttinkande individen och den hoppldst
misslyckade véarlden, som aldrig upphor att forsdmras. Individens enda forsvar mot
vérldens fortappade géng &r att viagra fordndras och f6lja med virlden. Genom att
forbli sig sjdlv och sitt rattdnkande trogen blir i all sin ensamhet och otidsenlighet
ddrmed individen vérldens enda hopp.

Balscenen dr den enda scen i vilken Visconti exakt foljer boken, men det &r ocksa
bokens mest filmatiska och levande scen. Ingenstans dr aristokraten sd ensam som
tillsammans med andra méanniskor. Detta &r en bal fér societeten, men prinsen
upplever sig d&nda bland dessa prinsessor och grevar och dignitirer som en
uppsyningsman bland apor i en zoologisk tradgard. Det dr bara en kédnsla, men den
ar pinsamt dkta och sann.

Klart att mer proletdra forfattare som Moravia kdnde sig pinsamt berdrd av
forekomsten av en sddan uppsyningsman, som gjorde honom medveten om att han
bara var en apa, och klart att Lampedusa kédnde sig besvidrad 6ver att behéva
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forekomma alls i en sddan apvarld. Men i motsats till en annan sddan ddel furste
bland vanliga tarvliga egoister, Dostojevskijs furst Mysjkin i "Idioten", sd é&r
Lampedusa dock en ddel utboling som 6verlever sin barbariskt férryckta samtid, och
det dr vdl den ensamme ddlingens svdraste 6de: att alltid behova 6verleva alla sorger
och eldnden som han utsitts f6r med eller mot sin vilja. Nér han slutligen dér vid 73
ars alder rdaknar han ut, att han p4 sin hojd bara verkligen levat tre &r. De 6vriga
sjuttio har bara varit sorger och leda.

Tack, Luchino Visconti, och tack, furste av Lampedusa, att sddana som ni dnda
finns och alltid kommer tillbaka. Det &r bara er sort som gor denna varlden uthardlig.

En sdng for Kurdistan

Den armenisk-tyska produktionen "En sdng for Beko" dr som en grekisk tragedi i
sin stilla fortdtade enkelhet, som utgdr scenen for ett drama av forkrossande
dimensioner. Beko och hans bror &r kurder och bor i en kurdisk by i sydostra Turkiet.
Beko har gjort sin turkiska militdrtjanst, och under tiden avled hans hustru, sa att han
blev en barnlds dnkling. Nu ar det Bekos brors tur att gora sin turkiska militédrtjanst,
men han drar sig for det, for han vill inte anvdndas av turkarna mot sitt eget folk.
Darfor rymmer han for att ta sig till den kurdiska frizonen i Irak. Nér han inte
infunnit sig till monstringen kommer det en turkisk patrull till byn. Alla dess
kurdiska invanare tvingas ut ur husen med hénderna pd huvudet och omringas av
turkiska militdrer med sina k-pistar riktade mot dem. Var dr desertdéren? Ingen vet.
Husen genomsoks, och allting forstors. Bydldsten hadnvisar till Beko. Turkarna tar
Beko med sig for att forhora honom, men pd vig dérifrén blir de attackerade av PKK,
och under villervallan lyckas Beko fly. Han simmar 6ver Eufrat till Syrien och tar sig
dirifran vidare till Irak. Overallt fragar han efter sin bror, men ingen vet ndgonting.
Han far bo hos en kurdisk familj som tagit sin tillflykt i bergen for att inte komma i
kldam i kriget mellan Irak och Iran. De flesta i ldgret dr kvinnor och barn som de tagit
hand om, av vilka de flesta &r fordldral6sa. En dag kommer den goda nyheten: kriget
mellan Irak och Iran &dr 6ver. Kurderna kan atervdnda hem och bygga upp sina
forstorda byar. En kvinna har onda féraningar, men hon f6ljer med de andra ner fran
bergen till deras by. Beko dtervidnder en sista gdng upp till ldgret i bergen for att med
sin d4sna hdamta det sista. Pa vdgen ner tillbaka stannar dsnan och végrar fortsétta.
Strax ddrpa ser Beko irakiska helikoptrar och brandrok fran kurdernas by. Nér han
kommer fram &r alla déda - kvinnor, barn och en gammal skolérare - utom en enda
flicka, som dock ar svart skadad.

Med henne lyckas Beko ta sig till Tyskland, dér flickan blir opererad och kanske
kan aterfa sin syn. Dér traffar han bland andra kurder dntligen en person som vet
ndgot om hans bror. "Han dkte tyvidrr fast, ndr han forsokte fly soderut, och
tvingades in i armén. Er by evakuerades strax dérefter och forstordes - det var redan
planerat sedan ldnge. Din bror anvdndes i en rdd mot en annan kurdisk by. En av
byinvanarna forsvarade sig och skot mot turkarna. En enda dédades, och det var din
bror."

Och hela detta drama &r filmat med det sméktande 6dsliga vilda armeniska
berglandskapet som bakgrund. Filmen grater allt igenom, men det &r en stilla
behirskad grat som inte sldpps fram i sin fulla kraft forrdn i den allra sista scenen.

Nér det blivit fred mellan Irak och Iran inriktade sig Saddam Hussein pé att
utpldna kurder i stdllet. Nér han tr6ttnat pa det viande han sig mot Kuwait, varpa han
lat mer &n 600 oljekéllor rinna rakt ut i havet och déda all natur i Persiska Viken. Till
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vérldens forvaning lat Amerika efter sin seger i Kuwaitkriget Saddam Hussein forbli
vid makten. Man kan sédga, att de vid sin stddning av huset lamnade all skit kvar i
huset medan de bara sopade gatan utanfér. Enda anledningen var att de var rddda
for Iran. Sedan dess har Saddam Hussein fortsatt utrota kurder och &dven
shiamuslimer i soder, det folk som lever i Eufrat-Tigris-deltat och de vildiga
vatmarker som utstrdcker sig mellan Kuwait och Bagdad, som Saddam Hussein
darfor har drianerat, for att berova alla manniskor dir deras levebrod, varvid han,
liksom i Kuwaitkriget, mest bara har lyckats ta livet av allt levande liv i naturen.

And3 later virlden honom sitta kvar, och FN-sanktionerna skadar inte honom
eller hans stdllning utan bara hans folk och framfér allt kurderna och séderns shia-
muslimer.

I faderns namn

Den sanna historien om fallet Gerry Conlon och hans familj frdn Belfast dr en
hard film om en hard vérld, och dess filmsprak ar hart alltigenom. Gerry Conlon &r
en typisk irldndare, en nordirldndsk katolik men ndgot av en oddga, som mest
forsorjer sig med att stjdla jarnskrot. Historien borjar i Belfast 1974 nér allting &r i
kaos pa grund av kriget mot terroristorganisationen IRA (katolsk). Gerry kommer i
kldm mellan IRA och britterna och ldmnar Irland f6r att i London férséka komma
bort fran valdet. Han bor hos ett pittoreskt hippiekollektiv och har just med sin
kompis Paul Hill kastats ut dérifrdn och tillbringar natten i parken, nir
Guildfordattentatet dger rum - utan férvarning exploderar en bomb i en pub full med
manniskor klockan atta pa kvéllen. De brittiska myndigheterna blir rasande och infor
undantagslagar, som ger polisen ratt att hdlla misstdnkta under arrest i sju dygn. En
razzia drabbar hippiekollektivet, och dven Gerry Conlon och Paul Hill arresteras
jamte hela Conlonfamiljen. Under tortyr tvingas Gerry, Paul och tvd andra skriva
under en bekdnnelse, vilket gor att de kan stéllas infor ratta. Hela familjen Conlon
inklusive fadern, fastern och tvd minderdriga barn doéms skyldiga till
Guildfordattentatet jamte tre av ungdomarna i hippiekollektivet. Gerry sjdlv déms
till ett minimum av 30 &rs fangelse trots att bindande bevis saknas. Poliserna bakom
atalet och frambringandet av bekdnnelserna har resonerat som s3, att det inte ar sa
viktigt att sdtta fast de riktiga terroristerna som att fa slut pa sjélva terrorbomberna.

Mainga dr senare dker den verklige terroristen fast och tar dven pa sig ansvaret for
Guildfordattentatet. Likvil hdnder ingenting inom réttvisan, och poliserna, som satt
fast atta oskyldiga for dddet, tiger om uppgifterna.

Femton omaénskliga ar far Gerry tillbringa i Englands virsta fangelse for landets
svaraste forbrytare. Han fdr dela cell med sin far, som under de omanskliga och
brutala omstdndigheterna (med bland annat flera blodiga fangelseupplopp) blir allt
sjukare och till slut dor. Da har det redan borjat sippra fram att Conlons &r oskyldiga
efter att den verklige terroristen aldrig kunnat hélla kéft. Skandalen vidgar sig,
Englands allméanhet blir uppmaérksam, demonstrationer sprider sig, och en kvinnlig
advokat (Emma Thompson) beslutar sig for att ga till botten med fallet. Efter femton
ar far hon genom en tillfdllighet reda pé att det funnits bevismaterial och alibin for
Conlons som den ansvarige polisen hemligstamplat och aldrig slappt fram i rétten.
Det uppdagas alltsd att Conlons helt avsiktligt gjorts till syndabockar i femton &r for
brott som de aldrig begatt. Englands storsta rdattsskandal genom tiderna &r ett
faktum, den kanske viarsta i viarlden sedan Dreyfusaffiren, om inte virre dand3, i
beaktande av att en oskyldig (fadern) tilldts do i fangelset.
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Och vad gjorde IRA under tiden? De sig pa och fortsatte med sina terrorbomber
och sade inte ett kndpp och lade inte tva stran i kors for att gora ndgot at att familjen
Conlon och tre ungdomar fick femton &r av sina liv forstorda f6r IRA:s skull. Inalles
atta offer for IRA, fyra ungdomar, tva barn, en faster, och en fader, som helt oskyldig
fick sétta livet till.

Man fragar sig: hur ménga sddana fall dr det som 6ver huvud taget ndgonsin far
ndgon uppréttelse?

Vargmagi

Walt Disneys film "Never Cry Wolf” (Vargarnas land) fran 1983 &r inte lik ndgon
annan Disneyfilm fore eller efter hans déd. Den &r en storartad dokumentér 6ver
naturen, 6ver mdnniskan som naturlig varelse och 6ver manniskan som naturens
enda fiende. Att en storslagen, allvarlig, tragisk och djupsinnig vildmarkskronika
som denna dessutom dr kryddad med en stor portion humor gor den inte mindre
anmarkningsvard.

Eposet skildrar hur en vanlig tontig amerikansk vetenskapsman skickas upp till
vargarnas land i Alaska for att vetenskapligt utforska och bevisa vargarnas skuld i de
vilda renhjordarnas férsvinnande, vilket skulle réttfirdiggora en allmén vargslakt.
Amerikanen kommer ut i vildmarken tidigt om vdren for att stanna i sex ménader,
varunder han gradvis véxer in i ett mer och mer naturaliserat liv. Han kommer at
vargarna mentalitetsmadssigt, lar sig av dem, borjar leva som de och finner att de inte
alls dter renar utan moss. For att utréna hur vargar kan leva av mdss borjar han sjalv
dta moss och mar fortréffligt darav. Han blir &ven god vdn med nagra indianer, som
for honom in i myternas vérld, som forklarar vargens viktiga funktion for
renhjordarnas 6verlevnad, d& de sdrskiljer sjuka och skadade djur ur hjordarna och
ater endast dessa....

I filmens hojdpunkt dr den tontige amerikanen helt naturaliserad och deltar spritt
sprangande naken i vargarnas jakt pa en renhjord for att f6lja med i hur de gor i den
tdlamodsprovande proceduren att sovra ut just flockens sjukaste djur, vars sjukdom
och oduglighet visar sig i det avgnagda kadavrets margpipor....

Sedan kommer de andra méanskorna och skjuter och dédar hansynslost och
urskiljningslost badde renar och vargar for att gora sig fortjanster pd skinnen, varvid
den vargfamilj var naturalist levt med i sex mdnader reduceras till tre fordldralosa
klagande vargvalpar....

Filmens storsta vdrde ligger i utforskningen av vargen som djur med
personlighet, det storsta av alla hunddjur, som det alltid spunnits otroliga myter och
legender om, medan hunden av alla djur ensam visat sig kunna vara méanniskans
sannaste van....

Vargarna skildras som intelligenta och integritetsfulla varelser, som sdsom
rovdjur visar sig betydligt 6vertrdffa manniskan i hdansynsfullhet och klok hantering
av naturen, medan méanniskan ur naturlig synpunkt maste betraktas som naturens
varsta och enda forbannelse, och som sddan mera fatal och 6desdiger d&n ndgot
rovdjur.

Redan i "Bambi" presenterade Walt Disney denna alltfor realistiska naturfilosofi.
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Angieszka Holland

Hon forekommer i tva aktuella filmer: "Den hemlighetsfulla tradgdrden" har hon
gjort sjélv, och Kieslowskis "Den bl filmen" har hon deltagit i. Bada &r i hogsta grad
sevdarda. "The Secret Garden” &r en filmatisering av en av forfattarinnan Frances
Hodgson Burnetts barnlitteraturklassiker och som film en underbart romantisk och
hanforande bildupplevelse. I ett sjukt slott vid hedarna i Yorkshire ligger den unge
lorden och fortvinar medan hans far fortvivlar och varken kan med att se sin son eller
stanna ldnge pa slottet. Hans hustru har avlidit vid en olyckshédndelse under
havandeskapet. Till slottet kommer sa den lille sjuke lordens forédldralosa kusin, en
jamnarig flicka, som forlorat sina bada fordldrar vid en jordbdvning i Indien och
darfor skickats hem till sldakten, ungefar som Kipling, varvid hon slungas in i en
mardromsvérld av sorg och moérklaggning, ungefar som Kipling.

Hon upptédcker den avlidna slottsfruns hemliga traddgédrd, som efter hennes dod
forseglats. Hon upptécker dven den lille lorden, som hallits dold f6r henne i en annan
flygel, och barnen borjar bygga upp en annan béttre virld, vilket foretag bara kan
genomforas genom lurandet och uteslutandet av alla vuxna. Hon far ut den lille
lorden till den hemliga tradgarden, han ldr sig gd, och i det rdtta 6gonblicket avslojas
allt for den sorgtyngde fadern, som for linge sedan forlorat allt hopp....

Filmens huvudperson dr egentligen trddgarden, som ligger helt 6vervuxen,
vissnad och i trdda ndr Mary forst uppticker den. Sd smaningom far hon liv i den,
och nir det ritta 6gonblicket kommer prunkar den i en jublande skonhetsprakt som
mitt bland Yorkshires hedar kunde konkurrera med Indiens mest exotiska djungel....

En underbart spannande, positiv och skonhetsmarkerande film.

Mera mork och instdngd dr miljon i Kieslowskis blda film, som dock inte dr en
mindre upplevelse. Tviartom har den en mycket stark historia att berdtta med ett
karleksbudskap som gdr rakt in i hjdrtat av sjdlens djupaste kdnslokammare. Det &r
en film om musik, och hela filmen &r som en vil komponerad och fint uttdnkt
komposition med madsterlig final. I en bilolycka omkommer en ung varldsberémd
kompositor jamte sin femdriga dotter medan endast den unga dnkan-modern
overlever. Hennes tillvaro blir outhédrdlig och destruktiv, hon forséker bega
sjdlvmord, hon foérsdker forstora makens och hennes sista gemensamma ofullbordade
komposition, hon 6verger deras hem och kan omgijligt finna sig till rdtta i livet, tills
hon upptédcker att hennes man hade haft en dlskarinna. Det visar sig att han haft
henne ldnge och att hon viantar hans barn. Detta férandrar hela dnkans liv. Plotsligt
far hon ndgot att leva for igen. Hon beslutar sig for att gora allt for dlskarinnan och
det vantade barnet, och den sista ofullbordade kompositionen raddas och blir fardig.
Alltsammans klingar ut i Pauli kdrleksbud i det andra Korintierbrevet tonsatt i det
grekiska originalet.

Filmens dialog dr genomgaende ldgmald och faordig. Kieslowski intresserar sig
liksom Tarkovskij och Bergman mest for vad som strommar osynligt under ytan och
som bara vagt kan skénjas i odndliga narbilders minimala nyanser. Hans fargsinne ar
effektfullt och granslost raffinerat medan man egentligen endast kan komma med
invdndningar mot musiken. Filmens tema &r stort, men musikens tema motsvarar det
inte. Den upprepade melodin 4r inte ndgon levande melodi, och filmens musik blir
darfor mest bara ljudeffekter, hur effektfulla och viktiga de &n dr som sddana.
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Alla konstndrers hégsta onskedrom

Det dr omojligt att vara en kreativ konstnér utan att rdka ut for motstdnd och
destruktivitet. Det kan vara fortryckare i alla tdnkbara olika former, och det kan vara
parasiter. Den vanligaste formen av parasiter ar kritiker.

Dessas levebrod dr att vara blodiglar pa konsten. De kan aldrig bli konstnérer
sjdlva, d4 de aldrig begriper skapandets mysterium, men de forstdr dock att dér finns
ett mysterium, vars kunskap de atrar desto intensivare ju mer de forstar att de aldrig
kan tillgodogora sig den, vilket driver dem in i en evig ofrdnkomlig avundsjuka, som
gor dem till kritiker eller skapandets blodiglar.

De gor ingen skada sa lange de bara lever pa konstens blod utan att doda den,
men ibland blir deras kritik s& destruktiv att den faktiskt kan déda sjdlen hos
konstndren. Dessa destruktiva kritiker dr det varje konstndrs hogsta 6nskan att en
gang fd massakrera med besked, en 6nskedrém som de &r tragiskt medvetna om att
aldrig kan uppfyllas. Desto intensivare blir 6nskedrommen, och manga skrotade
konstnérer lever vidare bara genom sitt hat, som Cézanne gjorde, och Strindberg, och
Caravaggio, Maxim Gorkij, Victor Hugo i sin exil pd Guernsey, Michelangelo och
bade Euripides och Aristofanes, som hatade varandra.

1973 gjordes det en film dar denna konstnérslangtan efter hamnd forverkligas for
en skddespelare. Den nyligen avlidne Vincent Price (fran bl.a. "Vaxkabinettet") gjorde
rollen som den gamle patetiske Shakespearetolkaren som vigrade spela ndgot annat
an Shakespeare, varfor alla kritiker foraktade ihjdl honom i sina recensioner. Av en
hindelse rakade han olyckligtvis 6verleva sitt eget sjdlvmord, en grupp alkisar och
lodisar med en blaspritpimplande Tutte Lemkow i spetsen fiskade upp honom ur
Themsen nér han hoppat i direkt fran en skyskrapa, varpd han som officiellt dod sdg
sin mojlighet att hdmnas. Han lyckas enlevera den ena efter den andra av sin sorgliga
karridrs plagoandar till en gammal 6vergiven slumteater, dir han haller hov bland
sina alkisar, och dédr han under tillborliga teatraliska former tar livet av de enleverade
kritikerna, den ena pa ett slaskigare sdtt &n den andra.

En blir slaktad som Julius Caesar. En dam brdnns upp som Jeanne d'Arc genom
Overdriven harfrisering. Stackars lille Arthur Lowe far sitt huvud levande avskuret i
sin sdng med hustrun bredvid sig, som under tiden far ldmpliga
bedovningsinjektioner - som det gér till i "Cymbeline” far hon sedan vakna vid sidan
av sin man utan huvud. En sldpas ihjdl som Hektor efter Akhilles hastar. Den
magnifike Robert Morley bjuds pa en festbankett dér pajerna dr bakade pa hans bada
kndhundsélsklingar, hans egna barn, som han kallar dem, och banketten urartar som
sig bor till att Morley tvangsmatas ihjal pa forplagningen, som i "Titus Andronicus".
Jack Hawkins i sin sista roll drivs av svartsjuka till att strypa sin dlsklingshustru
Diana Dors som en annan Othello, om dock Diana Dors knappast dr ndgon
Desdemona. Den jovialiske Robert Coote dranks i ett vinfat, som Clarence i "Richard
III", efter att ha lockats till en exklusiv vinprovning. Harry Andrews far sitt hjarta
utskuret av Shylock i en bearbetad och mer genomford "Képmannen i Venedig" dn
originalet.

Salunda tar den gamle avhanade skadespelaren en gruvlig hamnd pa alla sina
hédnsynslost obarmhairtiga kritiker, medan filmen “Theatre of Blood” pa TV3
alltsomoftast avbryts for reklam f6r hamburgare, MacCheese och MacFeast bland
andra lackra MacDonalds, blodiga tamponger, ketchup, Pampers blgjor, kottfars och
kommande blodiga valdsfilmer, innan de teatraliska hamndorgierna tar vid igen
tillsammans med de bldspritpimplande lodisarna med Tutte Lemkow under
hanryckta recitationer av Shakespeares skonaste verser. Det hela avslutas naturligtvis
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i stor stil med "Kung Lear", ndr den gamle skddespelaren bdr omkring sin drédpta
dotter i sin brinnande teater ndr polisen dntligen hunnit ifatt honom, (den sista
kritikern rdddas tyvérr,) och han slutligen stértar samman med hela sin teater.

Det hela &r en praktfullt barock svart komedi som tar ut svdngarna mer &n
ordentligt, men samtidigt finns dér en allvarlig underton. Man kommer inte ifran att
konstnidren har ratt att f§ utéva sin konst, och att kritikerna har fel om de inverkar
menligt pd konsten.

En lans for Stora Teatern

Denna anrika lyriska Goteborgsscen gor nu sin sista sdsong efter nastan 150 ars
trogen tjanst som framfor allt en musikalisk stdmningsteater utan motstycke. Det
finns ingen vackrare och mera publikvarm teatersalong i Goteborg, och ingen vet
annu hur stadens nya opera kommer att gestalta sig. Den ofrdnkomliga risken ar att
den visar sig bli ett lika hypermodernt och hypersterilt hypertekniskt monstrum som
den ménskligt iskalla nya operan i Helsingfors, som bara bjuder pa isande kall och
livlos teknisk perfektion. En modern opera kan aldrig erbjuda eller motsvara den
ovdrderliga virme och charm som alltid gér en gammal vil insjungen lyrisk
teaterscen sa innerligt levande och betagande.

Man fragar sig oroligt vad Storans 6de kommer att bli. Det dr hogst nodvandigt
att den far fortsdtta anvdndas som lyrisk teater - det kan knappast komma i fradga
ndgon lampligare scen for exempelvis Mozartoperor eller tidiga romantiska operor
som Bellinis, Donizettis och Verdis tidigare. Dess klassiska uppséttning av Rossinis
"Barberaren av Sevilla" for drygt 20 dr sedan med Per Stokholm som barberaren har
gatt till historien liksom maérkliga forestdllningar av t.ex. en tidig "Porgy and Bess",
Musorgskijs "Khovansjtjina" och Ulf Gadds bésta baletter som "Kalevala". Aven
operetter gor sig béttre pd en mindre scen som Storan dn pd en mastodontscen for
Wagneroperor och fortissimon som den nya Operan. Storan var aldrig en verklig
opera, och det var ur vissa synpunkter dess storsta férdel. Den hade desto storre
charm och gemyt i stéllet, och det &r i hogsta grad angelédget att just denna genuint
sympatiska Storan-atmosfar far leva vidare i sin egen ovérderliga trivsamhet. En
modern steril ihjdlteknologiserad och perfektionaliserad robotteater som den nya
Operan kan gott behova litet konkurrens fran ett mera méanskligt musikaliskt hall.

Den gamle Rossini och den gamle Sixten Ehrling.

Den nu 75-drige svenske varldsdirigenten konserterade i Géteborg med Rossinis
alderdomsverk "Stabat Mater" i Annedalskyrkan veckan fore pask med Storans kor
och orkester. Den gamle Rossini borjade i sin dlderdom plotsligt komponera sakralt
efter att tidigare nédstan bara ha gjort framgangsrika komiska operor. Beethoven sjalv
radde honom att endast hélla sig till komisk musik, d4 han aldrig skulle kunna
Overtréffas pa detta omrade, och Beethoven fick rétt. Ingen musik har ndgonsin varit
sa humoristisk som Rossinis. Han blev sd framgédngsrik pa detta omrdde att han
fortjanade sa fabulost mycket pengar pa sina operor att han blev sin tids rikaste
musiker utan jamforelse. Tyvédrr dr dock rikedom och musikaliskt skapande
svarkombinerligt. Detta visade Rossini sjdlv genom att 6verge sitt komponerande for
att i stéllet hange sig &t den skona konsten att laga och avnjuta mat.

P& sin dlderdom aterfoll han dock till ndgot komponerande igen, och de
kompositioner han forsiktigt presenterade d4 kallade han "sin dlderdoms synder". De
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var blygsamma forst och helt i den glansfullt spirituella Rossinistilen, som till
exempel “La Danza”, men de mynnade omsider ut i de mer storslagna sakrala verken
"Stabat Mater” och “Messe Solennelle”.

"Stabat Mater” &r strangt hallet, sd att dess inneboende kraft blir desto mer
verkningsfull ndr den koncentreras i de tva sista verket avslutande korsatserna,
"Quando Corpus” a capella och en gedigen slutfuga "Amen”. I det andra
alderdomsverket "Messe Solennelle” bryter den Rossinianska komiken och
lekfullheten mera drastiskt och okontrollerat igenom tva av musiklitteraturens mest
virtuosa presto-fugor, den ena dubbel. Rossini kunde aldrig upphora att vara en
humorist hur sakral han dn blev, och det har vi skil att vara tacksamma for, sé litet
humor som det annars finns i den klassiska och religiosa musiken.

Sixten Ehrling genomforde tre forestédllningar av “Stabat Mater” pa skdlvande ben
men med ofdrminskad kraft som dirigent. Han gar med svarighet och maste nistan
stodjas, men dirigentskapsperfektionen dr den samma: solisterna klagade pa att det
gick for fort, orkestermusikerna klagade pa hans stranga krav, och sa vidare.

Detta dr Ehrlings tragedi: han har alltid hdansynslost offrat det ménskliga for den
musiktekniska perfektionen. Han har alltid sa hdngivet bara haft 6ra och sinne for
det rent musikaliska och musiktekniska att han varit blind f6r ménskorna som haft
till uppgift att prestera det. Darfoér forlorade han sin befattning som
hovkapellmastare i Stockholm och dirigent pa heltid for att i stéllet bli larare vid
Juillardmusikskolan i New York. Inget ont om teknisk musikalisk perfektion, men Sir
Georg Solti kom betydligt langre som viarldsdirigent med att 4ven ha sinne f6r den
manskliga faktorn i musiken.

Sagan om Vivaldi.

Ar 1291 uppticktes Kanariebarna av tvad man fran Genua som hette Ugolino och
Vadino Vivaldi. Det &dr forsta gangen namnet Vivaldi ldter tala om sig i historien.
Dess virre fick de ingen dra for sin upptackt, ty de dog kort efterdt till sjoss genom
umbaéiranden. De kan ha varit broder, och de kan ha varit slikt med Antonio Vivaldis
forfader.

Egentligen borjar dock sagan med staden Venedigs fodelse under Attilas hunners
hérjningar ar 453, nér flyktingar fran land sokte sig ut till Venetolagunens 6ar och dar
borjade bygga ett samhille i hopp om att kunna fa leva i fred for fastlandets
védrldsliga barbarstormar. Den forsta dogen i den venetianska republiken valdes 697,
och exakt tusen ar senare har staden vuxit till Canalettos, Francesco Guardis, Carlo
Goldonis, Monteverdis, Gabrielis, Guarnieris och Antonio Vivaldis ofdrgétliga
skonhetsstad Venedig.

Vivaldis farfordldrar utmaérkte sig i Brescia, men hans far kom till Venedig med
sin mor som tiodrig pojke for att ldra sig till barberare. 1685, ndr Handel och Bach
foddes, dr dock Giovanni Battista Vivaldi en 30-drig violinist i stadens Santa Cecilia-
orkester. I raksalongerna, dar det alltid fanns musikunderhéllning f6r vdntande
kunder, hade han gradvis bytt yrke. Antonio f6ddes den 4 mars 1678 efter att fadern
varit gift i exakt sju mdnader. Antonio féddes tvd manader for tidigt och blev aldst i
en syskonskara pa tre broder och tre systrar.

Néar man hor pa Vivaldis musik slds man av dess absoluta renhet. Dédr finns
aldrig ndgon disharmoni eller oregelbundenhet. Den 4r sd absolut harmonisk att
manga tréttnar pa den da den forefaller att alltid upprepa sig och aldrig forandra sin
harmoniska struktur. Den verkar ddrigenom néstan kyskt jungfrulig, och dven hans
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liv var till 100 % jungfruligt. Han prastvigdes vid 15 ars alder och var tio &r senare en
fardigutbildad prast. Emellertid var han inte alls ndgon jungfru astrologiskt utan
motsatsen, alltsd en av musikhistoriens ménga framstdende fiskar, liksom Héandel,
Rossini, Chopin, Smetana, Musorgskij, Rimskij-Korsakov, Ravel, och ménga andra.

Att hans musik blev sd jungfrulig och nistan segregerat renodlad i sitt ljusa
harmoniska dursprak berodde dock mest pa hans kroppsliga defekt: han led hela
livet av en svar lungsjukdom kanske relaterad till tuberkulos, vilken hindrade
honom i hans yrkesutévning, sa att han ibland maste avbryta den heliga massan nir
han ldste den utan att kunna avsluta den. Komponerandet krdvde en mindre strang
disciplin, som tillat honom att ta mera pauser och koppla av, sa att denna verksamhet
med dren mer och mer fick ersdtta prastkallet. Han kallades dock alltid "il prete
rosso”, "den roda présten', da han liksom sin far var rodhérig.

Nér kyrkan forebrddde honom for hans sekuléra liv i hans dldre dagar skrev han
i ett brev:

"Jag har inte 14st méssan pé 25 &r, och jag kommer aldrig mer att gora det, inte for
att jag forbjudits gora det, utan av ndédtvdng pad grund av den sjukdom jag lidit av
sedan fodseln. Det forsta dret efter min préstvigning laste jag ofta médssan men
tvingades sluta, dd jag tre gdnger upplevde att jag maste ldmna altaret mitt i méssan
for min sjukdoms skull utan att kunna slutféra gudstjansten.

Darfor lever jag ndstan bara hemma och kan bara ldmna min bostad med droska
eller gondol, ty till f6ljd av mitt onda i brostet kan jag inte ga. Ingen bjuder mig till
sig, ty alla kdnner till min sjukdom. Vanligen kan jag ldamna min bostad efter frukost
men aldrig till fots. Darfor laser jag inte méssan."

Den enda medicinen mot hans sjukdom blev musiken, och egendomligt nog gav
denna honom sddana krafter att han aldrig tvingades avbryta sitt musicerande.
Genom sina operor och konserter med det beromda Ospedale della Pietd med enbart
virtuosa damer, som dven framforde hans oratorier, blev han internationellt
uppskattad och berdmd och stod pd god fot med bade hertigar, kungar och kejsare
som han brevvixlade med. Som méanniska var han sangvinisk och mycket intensiv,
en sann konstndr som levde bara for stunden.

Mot slutet av sitt liv fick han ekonomiska problem genom krigen i Europa, som
hindrade dess furstar frdn att ta hans tjanster i ansprak, varfor han sdg sig tvungen
att genomfora en storre konsertresa. Darfor dog han i Wien den 28 juli 1741 genom
strapatser och motgéngar. Langre kom han inte pa sin resa, och han var d& néistan
utarmad. Hans begravning blev nidstan lika fattig som Mozarts pa en
begravningsplats som likviderades 1858 genom Ringstrasses konstruktion. Vivaldis
grav dr alltsa lika obekant som Mozarts, och hans kyrkogard finns inte ens kvar.

Han glomdes nédstan genast, och hans musik f6ll strax ur modet. I samband med
aterupptackten av Bachs musik under 1800-talet blev det dter tal om Vivaldi genom
Bachs bearbetningar, men aterupptédckten av Vivaldi kom inte forrédn i f6ljande sekel.

I vart bullersamma arhundrade med sd mycket missljud, den klassiska musikens
urspérning, atonalitetens genomférande och rockmusikens skrikiga hysteri har som
kontrast mot allt detta Vivaldis musik vdckts ur sin sovande grav ungefdar som
Drottningholmsteatern, och den framstar idag som den kanske renaste musik som
ndgonsin har komponerats.

Hans verk omfattar 248 konserter, 29 operor, 9 symfonier samt 17 oratorier och
andra sakrala korverk - inalles 308 kidnda kompositioner av den hogsta
kvalifikationen.

(artikeln tillignad L.C. med familj.)
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Kristendomens kris - Johannes Westerberg och Roland Allnert

I sin mest hogtravande teologiska traktat redogor JBW for nodviandigheten av en
ekumenik Over alla grdnser. I en noggrann redogorelse 6ver kristendomens
identitetskris under 1900-talet till f6ljd av de stora europeiska monarkiernas fall
(forsta vidrldskriget) och den forintande moraliska kris for kristendomen som
judeférintelsen innebar (andra vérldskriget) kommer han fram till slutresultatet att
den storsta faran for kyrkan (och dven for andra religioner) ligger i egen inskréankthet
genom dogmatiska skygglappar. Han anser att endast brist pa distans till den egna
religionen mdjliggjorde den katolska inkvisitionens etablerande som sigill pa den
egna moraliska och etiska bankrutten. Det problem han ddrmed inringar och belyser
har aktualiserats i hogsta grad genom katastrofen den 25 februari i Hebron, dar dven
ortodox judendom visade sig i sin egen yttersta inskrédnkthet utgora sin egen vérsta
fiende. Mikael Roséns rasistiska, antisemitiska och intoleranta katolicism med bara
taggar och stingda dorrar utdt ar ett annat exempel.

A andra sidan visar Roland Allnert pa att ekumenik &ven kan ga for langt och
spara ur. Den katolska kyrkans andra vatikankoncilium sammankallat av paven
Johannes XXIII var ett behjartansvart initiativ till en tolerantare katolicism och
innebar 6ppningen till ett i hogsta grad aktningsvart varldsekumeniskt samarbete.
Emellertid fick detta initiativ konsekvenser som aldrig hade varit avsikten. P4 ménga
hall uppfattades det andra vatikankonciliets reformer som signalen till en
popularisering av kyrkan. Plotsligt befann sig katolska préster i den vanskliga
situationen att det krdvdes av dem att de skulle f6lja folkets rost och gora vad folket
ville. Andra vatikankonciliet forbjod aldrig anvdndandet av latinet som
gudstjanstsprak, och det skrotade aldrig ndgon latinsk gudstjanstmusik. Det var
aldrig dess mening att ndgon av kyrkans kulturtraditioner skulle upphéra. Det
endast medgav och tilldt anvdandandet av folksprdk vid sidan av latinet och att
folkligare musik fick anvdndas dn den reguljara. Men pa 6vervidldigande manga hall
overgick man helt till folksprdket och till jazzigare musik, varfér den reella
konsekvensen av det andra vatikankonciliet pd de flesta hall blev ett faktiskt
skrotande av saval all latinsk liturgi och all traditionell kyrkomusik. Darmed gick
mycket av den katolska kyrkans identitet forlorad, och ooverskddliga hundratusental
av praster, munkar och nunnor 6vergav kyrkan frivilligt. De bara férsvann.

En liknande fortunningsprocess har drabbat den protestantiska och den
anglikanska kyrkan. I England 6vergar talrika préster till katolicismen i protest mot
att den anglikanska kyrkan boérjat godkdnna kvinnliga praster, och i vissa
protestantiska lander har préster till och med godkéant och vilsignat homosexuella
forbindelser som om de vore nést intill lagliga dktenskap.

I kontrast mot allt detta framhaller Johannes B. Westerberg sin ortodoxa kyrka,
som genom sjuttiodrig forfoljelse i Ryssland hédrdats som diamant och framgatt ur
provningen starkare d4n ndgonsin, liksom buddhismen i Mongoliet och Kina. Dér har
inget avkall gjorts pd de urdldriga traditionerna som inte medger ndgra férandringar
sedan urminnes tider. Resultatet dr en religios trygghet som fler och fler kristna, som
blivit besvikna pa protestantismens och katolicismens urvattningar, sdker sig till och
konverterar till. I Finland brukade det forr vara intellektuellt pa modet att konvertera
till katolicismen. De flesta konvertiter i Finland och Sverige idag &r till ortodoxin.

Déarmed, slutar JBW, har den ortodoxa kyrkan idag en stabilare grund och ett
gynnsammare utgangsldge dn ndgon annan kyrka. Den har prévats hart och
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befunnits stdndaktig. Desto storre blir ddrmed &ven dess ekumeniska ansvar {for det
viarldsomfattande religiosa samarbetet mellan alla religioner fér en fredlig
aterforening av alla vidrldens nationer i ett enda allomfattande gudomligt
samforstand.

Samtal i Jerusalem (del 4)
3.

En annan intressant personlighet jag métte i Jerusalem var dodgravare. Hans
uppgift hér i livet var att grava upp och skotta igen gravar, sitta gravstenar pé plats,
feja och putsa omkring stenarna, vakta gravgardarna och pa sa sitt tillbringa sitt liv.
Jerusalems vidstrackta begravningsplats 6ster om Kidron, dér alla judar helst vill
laggas sa att de far sina ansikten vdnda mot Sion och Tempelplatsen, vet alla som har
varit ddr hur odndlig den dr. Den madste vara kanske viarldens storsta och mest
tatbefolkade begravningsstad. Denne vénlige dodgrdvare, som var mycket angendm
att konversera med, ville visa mig bdde Menachem Begins och den store brittiske
tidningsskojaren Maxwells gravar, men sa intresserad av dessa personligheters
tillstdnd och beldgenhet som lik var jag inte intresserad av. Han talade med en djup
beslojad Leif H. Andersson-rost, en mjuk rosslande bas, som vittnade om ett djupt
engagerat rokande. Han medgav att han rokte 60 cigaretter om dagen. En bekant till
mig i Goteborg, en journalist, som rokte i samma takt och blandade i denna musik ett
dagligt inmundigande av starksprit och ett antal kannor extra starkt kaffe, fick
magsar efter alltfor ménga ars daglig och nattlig stress och maste opereras och fa hela
magen ihopsydd och tillsnérpt. Sedan f6rbjods han att dricka kaffe och sprit och roka
cigaretter. Han fortsatte roka 60 cigaretter om dagen, dricka starksprit som vatten,
sitta uppe nétterna igenom under stiandigt kaffedrickande och stressa ihjal sig for att
prestera bra historier. Han var 52 nér han fick hjartinfarkt for tredje gangen och dog
och hade da klarat sig férvanansvart lange.

Min dédgravare var betydligt dldre, och vem vet? Det kan kanske vara bra att
halla sig vdl med en dodgrévare i Jerusalem, men nésta gang jag kommer hit dr han
féormodligen borta, s& som han rosslar. Var samvaro slutade med att han ville bjuda
mig pa litet dagsfarsk marijuana. Dar gick gransen. Jag maste tacka nej bade till detta,
en sight-seeing av Menachem Begins och skojaren Maxwells gravar och alla hans ur
jorden framgrévda gamla romerska och herodianska mynt och dtervinda till heligare
plikter.

Naturligtvis gdr det inte hir att dterge mina samtal med rabbi Yohanan i
Jerusalem mer &n i referat, till en sddan man i en sddan stad tar man inte med sig
mikrofon och kasettbandspelare, men jag tror han skulle vara néjd med min
atergivning av det viktigaste. Hans vidlyftiga och utomordentligt intressanta
psykologiskt djupa analys av Jesu personlighet och dennes entusiastiska 6vertros
tragiska kollision med det dystert konservativa ddvarande judiska etablissemangets
kénsliga politiska ldge under romerskt fortryck och dess féorodande konsekvenser for
judendomen, som i allt agerade just for att soka undvika allt det som dnd4 hinde
sedan, och hans utforliga utldggning 6ver det ytterst kdnsliga palestinska problemet
med alla dess politiska fallgropar med ett latent krig som aldrig upphort med
Jordanien, Syrien och Libanon, hans bekymmer 6ver den israeliska ekonomin, som
han delar med alla israeler, med ett pinsamt medvetande om shekelns absurda
overvéardering till £6ljd av ett pldgsamt beroende av Amerika - f6r ménga israeler ar
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amerikanerna som nya romare - med ekonomin uppskruvad till en artificiell
overspandhet, och hans mycket intressanta historiska parenteser, till exempel om det
Bysantinska riket, som aldrig hade behovt degenerera och ga under om det inte fran
borjan till slut stéllt sig fientligt till judarna, och om Turkiet, som aldrig hade blivit en
stormakt om inte sultanerna fran borjan till slut hade allierat sig med judarna; jag kan
hidr endast ge en skymt av odndligt intressanta utliggningar som hade kravt
volymers anteckningar.

Nar jag lamnade Jerusalem gjorde jag det genom Blomsterporten eller Herodes
port, den minsta av de sju, och ddrmed hade jag géatt ut eller in genom dem alla. Men
jag var tamligen Overanstrangd efter dessa bdda dagars bdde intellektuella och
fysiska vidlyftigheter och maste antingen ta det lugnt foljande dag eller bli sjuk igen.
Jag valde det forra.

Men jag hade mycket kvar av Jerusalem att undersoka, och jag hoppades kunna
fa tid till ett tredje heldagsbesok och ytterligare samtal med min tillmotesgdende
rabbin, vilket jag hade talat om for honom. Han hade sagt, att jag visste var han
fanns, och att han skulle vinta mig pa sondag eller mandag. Denna andra dag var det
torsdag, och i en 6verfull buss tog hemfarden till Natanya en timme och trekvart. Det
hade varit en relativt vacker dag med solen bakom mjuka ddampande molnslgjor,
men manen var borta, och nu bérjade det regna.

Som avslutning till denna andra dag i Jerusalem kan jag anféra rabbinens mest
farliga och kontroversiella uttalande. Det rérde sig om Jom Kippur-kriget 1973:

"Det var det mest beklagliga som ndgonsin har hint i det moderna Israels
historia. Tyvérr maste alla vettiga israeler dra den slutsatsen och lirdomen av det
angreppet, att vi aldrig kan lita pd araberna. Du maste f6rstd mig: angreppet var utan
motstycke i utstuderad 16mskhet. Vi har bara en enda dag pa hela aret da vi samlas
inomhus och ber hela dagen. D4 maste ju allting i hela Israel std stilla emedan vi &r
judar. Foérsoningsdagen (Jom Kippur) ar var heligaste och allra mest djupt religiosa
dag. Detta tog araberna, Egypten, Jordanien, Syrien och Libanon, som strategisk
forevandning for att angripa oss pd alla fronter samtidigt. Det var bara kallt
berdknande bakom denna blasfemiska krankning av var heligaste dags bonefrid som
utférdes av ett besldktat folk med en likasinnad religion som gor ansprak pa att vara
lika helig och dyrka samma Gud som var. Vi ma kompromissa med araberna och
gora allt vad vi kan for att fd leva i fred med dem, men vi kommer aldrig ndgonsin
mer att kunna lita pd dem. Det mdste du forstd. Detta totala religiosa forraderi gjorde
de en gang for alla mot oss, och vi har aldrig kollektivt gjort ndgot sddant liknande
mot dem. Forstar du?"

"Och hur tror ni da att araber nadgonsin skall kunna tro och lita pa er?"

"Det paradoxala dr att de kan lita pd oss, dtminstone kollektivt, och de vet det. Vi
har aldrig brutit mot ndgot avtal eller ndgra 16ften mot dem. Judar héller sina ord och
sviker aldrig, fastdin mairkviardigt nog de flesta i historien begagnat judarnas
palitlighet mest till att utnyttja dem och bryta ord och 16ften mot dem nér det passat
harskarnas godtycke. Men det ska du veta, och det vet var van mr John Westerberg
dér fjarran i Asien, att den sammanslutning av frivilliga krafter som nyligen bytt
namn och som ni arbetar med alltid kan lita pa en jude, ty hela Israel arbetar enbart
for samma sak som ni: for livet."

Ma alla anti-israeliter ndgon gdng dntligen ldra sig att det faktiskt d&ven finns
goda israeliter.

(torsdag 27.1.1994)

(forts. i ndsta nummer.)
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Gotisk historia, av John Bede, del 20.

Over berg utan slut, dver eviga kullar, genom dal efter dal, i ett stindigt vildare
och mer oldndigt landskap, fairdades Oden. En natt, d4 han for en gangs skull traffat
pa en fin grotta och dér gjort sitt nattlager, tyckte han sig i drommen se sin mor. Men
han var inte sdker pa att det var en drom. Denna syn sdg han tydligt i natten: Hans
dlskade avlidna mor kom i sjélvlysande gestalt in till honom i grottan och sade: "Min
son, ga ej till Aida!"

"Men varfor?" svarade Oden, men modern bara upprepade: "Ga ej till din franka
Aida." Och dédrmed f6érsvann hon.

Och morgonen efterat visste inte Oden om han varit vaken eller dromt. Dock var
han ordentligt uppskramd. Han fros och var kall, vilket han inte brukade vara. Anda
beslot han att fortsdtta fardas mot malet.

Han kom fram till bygden vid havet vid dvmynningen en sen kall och ruskig
dag. Han var alldeles slut, och hans skinnkldder var i trasor. Han var svullen och
blodde och var mer 4n ihjilsvulten. Kridlande tog han sig fram den sista strackan.
Han var mer en mask dn en manniska. Men Aida levde dnnu och var vid battre mod
an ndgonsin. Uppskakad men glad tog hon genast hand om sin makes sonson och
arvtagare och gjorde allt {6r honom.

"Allt mitt &r ditt," sade hon. "Stanna hos oss sé lange du vill. Ju langre du stannar,
desto battre."

Och Oden var helt 6vervildigad av all den vanlighet som alla visade honom pa
denna stormpinta och 6dsliga regniga ort.

Aida, som kunde allt, undersékte noga hans forddrvade 6ga men kunde inte ge
honom ett nytt. Allt kunde hon goéra fo6r honom utom detta. Han fick lov att forbli
endgd for resten av sitt liv.

Néar Oden beréttat for den gamla goda kvinnan om allt som han upplevt, sade
hon:

"Lat inte dina provningar gd dig till sinnes. Lidandet dr en 16gn, makten &r en
16gn, allt dr 16gn, utom det som icke &r. Strunta i dina broder och deras ondska, ty de
tror pa verkligheten, pa makten, pa blodet, pa valdet och inte pd ndgot annat 4n det
som dr reellt, och darfor &r de och allt vad de gor utan ndgon som helst betydelse.
Endast drommar dr verkliga, blott vindens sus i naturen &r sanning, endast friden ar
verklighet, endast allt det som icke dr av denna ménniskornas dédsdémda virld ar
av ndgon vikt och betydelse. Lyssna hellre till naturen an till médnniskor, Oden.
Strdva aldrig efter makt, men sok dig alltid bort frdn den. Strunta i varlden och dgna
dig blott dt det som icke dr av denna vérlden. Allt &r 16gn som &r ont, som gor ont,
som ger smairta, som bringar lidande och kval, sorg och jammer, och endast
motsatsen till allt sddant negativt dr verkligt och evigt. Lev endast f6r din karlek, och
strunta i andras hat. S lange du gor det har du alltid rétt, Oden, dven fast hela
védrlden skulle sdga annorlunda. Lita aldrig pa ndgon annan dn dig sjélv, ty sa lange
du lever kommer ingen att ha mera ratt dn du, sd lange du foredrar kirleken framfor
makten. S3 lange du lever &r ingen bdttre dn du, klokare, godare eller visare, ty sa
lange du forblir férdriven av ménniskorna med oritt &r Gud i dig, Oden, sa lange du
lever."

I tre langa underbara ar stannade Oden hos den gamla och trygga Aida. Hon
larde honom allt vad hon visste, hela sin familjs historia och &ven hela hans fars
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familjs historia, sa som hon kdnde till den. Och Oden méadde bra vid dlvmynningen
sa lange han stannade dér hos Ismaels dotter.

Men under de tre dren nddde budskapet om Odens vistelse i vaster hans broders
oron. De skickade genast ut ett gdng pa hundra ryttare for att finga och drdapa Oden
och Aida och hela hennes folk. Emellertid varnades den gamla kvinnan i god tid och
bjod genast Oden att ge sig av. Han forstod situationens allvar och flydde norrut till
de karga otillgdngliga 6arna.

Under tiden nddde Odens broders méan Aidas gard, men den gamla modern lat
sig inte tas levande. Hon gjorde motstdnd, forskansade sig vél och forsvarades
duktigt av alla de sina. De onda angriparna beldgrade garden och besl6t att hungra
ut den. Det var bara en tidsfrdga hur linge Aida och hennes folk skulle kunna halla
ut. Nédgra lyckades fly genom att hoppa i dlven och klara sig undan angriparnas
pilregn. Allt fler och fler flydde och 6vergav Aida pa hennes egen uppmaning. Till
slut hade hon bara tjugo trogna svéltande kvar. Hon talade till dem och sade:

"De av er som Overlever mig maste hdmnas mig. For varje droppe av mitt
dyrbara blod som héar maste bli ett med jorden maste ni utgjuta tio méanniskolivs! Det
blir er plikt, ni som Overlever, att utrota vdra fiender till sista man. Ni tjugo som é&r
kvar befaller jag hdrmed att gora ett utfall mot beldgrarna, bryta er igenom deras
balverk och fly. Det dr den enda chans som finns att ndgon av oss alls ska kunna
overleva. Ma de av er som klarar sig igenom 6verleva lange nog for att ta kal pa
varenda vdldsman i detta land."

"Ni sjdlv d4, frun?" dristade sig en av ménnen till att fraga.

"Jag blir kvar har i mitt hem intill slutet. Skynda er nu!"

Och de tjugo fann sig nodsakade att vaga flykten, ty av erfarenhet visste de alla,
att vad Aida sade och befallde i langden alltid var det ritta. Och de brot sig igenom
angriparnas linjer, och sexton av de tjugo undkom med livet i behdll. Samtidigt satte
den gamla Aida eld p4 sitt hem. S& noga hade hon planerat branden, att hela garden
snart brann som fnoske utan att ndgon kunde sldcka elden. Och hon hade ordnat det
sa att eldsvadan gjorde det omojligt for henne att radda sig, och ingen annan kunde
rddda henne heller. S& briande hon sig sjidlv inne med hela sin gérd och allt vad hon
hade levat och strdvat for. Sa begick hon ett ldgande sjdlvmord hellre &dn att falla i
angriparnas hander och gad under pd ett 4n hemskare sitt genom deras tortyr och
behandlingsmetoder. Och hennes fiender stod paralyserade, forskrackta och radvilla
och kunde ingenting gora for att rddda den gamla kvinnan. S& dog Ismaels stolta
dotter i Norden.

De sexton flyende 6verlevande dolde sig i skogen och bérjade bedriva forsiktig
krigforing mot fienderna. De foljde de svarta onda mannen vart de gick, och varje
natt tog de sig till fiendens ldger och drédpte en eller ett par eller flera av dem. Det
blev en konstant nattlig hemsokelse, och Odens broders hejdukar kunde inte skydda
sig mot dessa nattens tysta mordare. Varje natt blev de skrdackslagna
mardrémsforfoljda onda mannens antal ytterligare reducerat. Och endast en av dem
alla kom levande hem tillbaka till Odens bréder vid Uppsalen och kunde dér fér dem
berétta allt vad som hade timat.

En av Odens onda broder hette Leif. Han var den vackraste av broderna och den
av dem alla som mest liknade deras far Atle. Nar han hort hela historien om
expeditionen vésterut férstod han omedelbart att det var ute med dem alla. Och fran
den dagen gjorde han allt f6r att sjdlv sa split mellan sina broder, skaffa dem ovanner
och motstdndare, uppvigla folket emot dem och pa alla sétt i hemlighet verka for
Odens sak. Och Leif, som alltid varit populdr och dlskad av folket fastdn han gick
med de onda bréderna, blev det nu d&nnu mera. Och i véster ryktades det om att alla
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forberedde sig pa att storta Odens broders tyranni for att i stéllet dterupprétta Oden.
Ju langre vésterut man kom, sades det, desto starkare var Odens sak.

Men Oden sjélv var inte den som ville spilla ndgons blod. Han levde langst ute
vid havet vid en 6de mardromsstrand, déar det standigt bldste och stormade. Ingen
visste att han var déar pa den enda plats i varlden dér ingen fiende kunde nd honom
eller finna honom, utom hans tre allra fértrognaste. Tvd av dem var hos honom péa
On, den tredje var pd vég till honom med budet om Aidas, hans vélgorarinnas dod.

Nér nyheten nddde honom greps han av granslos fortvivlan. "Min moder! Min
moder!" klagade han hjartskdrande. "Min egen moder mérdas av mina allra
ndrmaste, och nér jag finner en ny moder som blir mig d&nnu kérare, forlorar jag
henne med och p4 ett annu grymmare sitt! Ack, min moder, min enda moder, min
enda riktiga moder, och min enda andra moder!"

Och han tyngdes den dagen av djup sorg och forblev tyngd av den sd lange han
levde. Fran den dagen sorjde han oupphorligt 6ver sitt livs katastrofer. Djupt
betungad av sorger var han frdn den dagen och allt framgent, och pd den dagen
tyckte hans tre fortrogna att han blev trettio ar dldre. Och fran den dagen klippte han
aldrig mer har eller skidgg, som pa den dagen bérjade vitna och sedan vitnade alltmer
hastigt. Genom f6rlusten av sitt ena 6ga hade han blivit oigenkannlig for sina fiender,
men ndr han nu sa hastigt dldrades och vitnade hade inte heller en enda av hans
broder mer kunnat kdnna igen honom. "Ack, min moder!" klagade han alltid nédr han
var ensam, och ensamheten blev fran den dagen hans kéraste séllskap.

(forts. i ndsta nummer.)

(John Bede's "Gothic History” &r vart svaraste arbete i Fritinkaren, d&
Oversdttningen av en arkaisk text 4r mycket svdr att gora full rattvisa. Resultatet ar
darfor dven, vilket manga ldsare gjort oss medvetna om, det mest svdarldsta i
Fritdnkaren, vilket vi 6dmjukt ber om 6verseende och tdlamod med.

Naésta avsnitt kommer att behandla Odens dod.)

Nya indiska turer, del 6.

Fran Darjeeling till Guahati i de norddstra territorierna, sédllan besdkta av
vésterldnningar, och hir finns en helt ny virld att upptdcka. Guahati, den storsta
staden och centralorten f6r hela Assam, ar stort som Malmé och har ungefar samma
stadsplan. Den ligger vid sddra stranden av Brahmaputra, som ger staden all dess
skonhet. En strandpromenad bdde lings den véstra och den 6stra delen av staden
rekommenderas, det hdander hela tiden saker lings floden, som pdminner om
Mississippi, och strandlivet &dr lika pittoreskt som vid Benares och Patna. I den
zoologiska trddgdrden kan man hitta den indiska noshorningen (ldngst bort) med
den afrikanska noshoérningen som granne intill. Bdda har det relativt bra med stora
inhdgnader, medan naturligtvis de flesta andra djuren (och sédrskilt lejonen) bara
tillbringar sina dagar med att gd av och an innanf6r buren i en desperat och fafing
langtan ut. Har finns dven vita tigrar, en indisk specialitet som upptécktes forst 1951,
och snoleoparder. Intill ligger den botaniska trddgdrden som inte har ndgra
pinsamheter att uppvisa. Annars &r ju i princip alla zoologiska trddgdrdar rena
djurplageriuppvisningar.

Det markligaste med Guahati var dock att jag var den enda vita mannen som
sags till i hela staden. Viasterldnningar forefaller ovanliga hér, och férdelen med det
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ar att man slapp bli trakasserad. Vil blev man betraktad med intresse av varenda
ménniska, men inte en enda betraktade en som en utpressningsmdajlighet. Troligen ar
det sd Overallt i de norddstra territorierna, varfér det vore tackndmligt att dtervdanda
hit och utforska landet nirmare, framfér allt Shillong, "Indiens Skottland". Aven
Imphal vore intressant att besoka bara for att uppleva de omstiandigheter som den
oforglomlige Max Chablon ldmnade denna vérlden under, och givetvis det kristna
Nagaland. Alla dessa lander grédnsar till Burma, som ocksd dr ett land som ropar pa
hjdlp och dar det finns mycket att utrdtta framfor allt politiskt.

Knappt hade jag borjat fantisera och drémma om Imphal, sa fick jag till
rumskamrater ett glatt sdllskap unga soldater som bjod pa indisk rom, som faktiskt
inte var sd ddlig. Den indiska whiskyn ldr vara opalitlig och kunna smaka allt fran
Champagne till ricinolja, men dessa kamrater holl rommen som en mer palitlig vara,
och jag Overtygades av deras konkreta argumentering med ovedersdgligt bevis €j
utan verkningar. De skulle alla till Imphal. En av dem hade aldrig sett en engelsman
forut och var sd intagen av sin upplevelse av mig att han bad mig folja med till
Imphal. Tyvdrr méste jag tacka nej bade av tidsskal och praktiska skal: jag hade
redan med byrdkratisk moda lyckats forsdkra mig om en platsreservation till
Calcutta, och, som sagt var, i saknad av visum var jag egentligen portférbjuden redan
i Guahati, och Imphal horde till de mest forbjudna nejderna i Indien i synnerhet f6r
utldnningar. Han lamnade mig dock sin adress och bad mig verkligen komma till
honom i Imphal ett annat dr ndr jag hade mera tid. Sedan drog de fem unga
soldaterna ut pa en whiskyrunda i staden medan jag lamnades at mitt tag.

Resan till Calcutta tog 26 timmar och erbjod mycket positivt ressillskap.
Ovédersmolnen hingde fortfarande 6ver Darjeeling och Kanjenjunga, sd ingenting
lockade mig att stiga av i Siliguri: Indien tycks vara drabbat av en sillsynt
eftermonsun. En av ressdllskapet hade varit i Tawang i ndrheten av Tibet i den
véstligaste delen av Arunachal Pradesh, ett stort buddhistkloster pa 3000 meters hojd
som utlovade ett intressant bes6ksmal i framtiden. Tva damer kom direkt fran
Gangtok och férhorde mig noga om Tibet. Den ena var mycket angeldgen och vacker
och fick mig att prata mig fullstindigt hes om Tibet, d4 hon stédllde mig manga
frdgor. Hon stéllde sig kritisk till att tibetanerna inte tycktes goéra ndgonting sjdlva at
sin sak. Hon menade att de bara sdg pa nér deras kloster forstordes och forf6ll och
véantade sig att resten av vidrlden skulle gora allt for dem. "Men vad kan vil
buddhistiska munkar och nunnor gora nir kineserna kommer med flygplan och
bombar deras kloster?" invande jag. "Hur kan vl ett pacifistiskt folk forsvara sig mot
k-pistar och tanks? Det enda de kan gora dr att sten for sten langsamt bygga upp sina
kloster igen nér kineserna forstort dem fardigt, och det tar tid, da kineserna inte ens
later dem f4 ha sina pengar och dnnu mindre rorelsefrihet eller rétt att arbeta med
vad de vill och bast duger till." Och s& holl vi pa tills jag var fullstindigt hes. En
yngre man i samma kupé blev det sedan som gav mig nattkvarter i Calcutta.

Tdget var dd tre timmar forsenat och kom fram efter midnatt till
Sealdahstationen, dér det inte gick att fa nagot “retiring room”, vilket var lika bra det,
dé standarden pa denna station var anméarkningsvért ldg dven jamfort med vanlig
Calcuttaslum. Min reskamrat bodde emellertid i ndrheten, och han tog mig in i sitt
hus utan ndgra reservationer. Det var ett vackert hem i tre vdningar, och familjen
hédrstammade fran Ramakrishna - han och hans fru jamte Vivekananda hiangde pa
vaggen tillsammans bland 6vriga sldktingar. Min van var enda barnet, och hans
onkel var pensionerad och gick hemma hela dagarna medan bada fordldrarna
arbetade. Min unge vard var sjdlv ingen;jor.
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P4 morgonen forsokte jag fa tag pa min Calcuttavdn fradn forra dret, men
telefonnumret han hade lamnat forde mig till en dam med samma namn som inte
kdnde till honom. Tydligen var han en bror till hennes man som bara kom och
hélsade pd ndgon gang da och da. I brist pa annan adress hade han ldmnat sin brors
adress, och hans bror kidndes tydligen inte vid honom. Ytterligare ett komplicerat
indiskt mysterium.

I stdllet traffade jag pa tvd andra intressanta herrar. Den ena hade en dotter inom
den indiska televisionen i Delhi, och han blev eld och 1agor 6ver konferensen i Simla,
som just rorde hans specialistomrdde: motsittningarna mellan I- och U-vérlden, den
nya kolonisationen av tredje varlden genom videovald, rockmusik och coca-cola, den
skandaltsa vapenindustrins globala korruption och férdérv for vars skull president
Kennedy och Olof Palme blev skjutna, och sd vidare. Han visste mycket om saken.

Den andra var ldkare hos moder Teresa, vars sjukhus jag passerade, dar han
arbetade nattetid. Jag passerade det under dagen pa vég till College Street, dér Indiens
framsta och flesta bokaffiarer finns, och vi hade ett intressant samtal om kristendom,
aids och lakarvetenskapen. Han trodde inte p4 ndgra medicinska metoder mot aids
utan ansdg att denna virldsfara endast kunde kommas at langs andra mer esoteriska
vdgar. | samma veva kan jag rekommendera restaurang Khalsa, ett utsokt stélle drivet
av sikher, dér jag hade mitt basta mal mat hittills i Indien. De hade en trédffande
slogan: "Vi tror bara pad Gud. Alla andra maste betala kontant." For forsta gangen i
Indien orkade jag inte med allt jag fick pa tallriken, fastdn det bara var vegetariskt.

Genom en kurigs tillfallighet rdkade jag standigt ut for jippon vart jag dn reste i
Indien. I Delhi och Simla var det valrorelse med buller och bdng och
pamptillstillningar med utegangsférbud i huvudstaden till f6ljd av alla
valkalabaliker, i Darjeeling var det Gurkharo6relser och kommunister i farten, i
Guahati dréllde det av tungt bevdpnade soldater som till och med satt vakna i taget
och bevakade det mot bomber och terrorister, som om manga sddana just hade smallt
av, och i Calcutta var det Kalis fest, dédens gudinna, med ren karnevalyra och
fyrverkerier hela natten. Vad foljer sedan? Lyckligtvis blir det ingen ny Kumb Mela i
Allahabad med miljoner nakenbadare i Ganges samtidigt forrdn om &tta ar anno
2001. Men da! Vilket beach-party! 1989 tog man for givet att minst 200,000 skulle
trampas till dods i oredan, ndr alla miljoner skulle hoppa i plurret samtidigt, men
tragedin uteblev, och det blev bara plaskfest till tusen for hela slanten utan en enda
incident.

Men hor och hédpna infor denna bengaliska middag! Jag bjods pd middag av mitt
vardfolk, men det var en hogst sdregen middag. Den bars upp pé mitt rum dar jag
fick inta den i ensamt majestit i husets tornrum medan familjen &t for sig sjdlva déar
nere. Den bestod av tva kokta dgg, tva sandvikare, tva bananer och en hel flaska rom
(42,8%) av beromlig indisk kvalitet, bdsta tinkbara medicin mot allt mgjligt. De hade
alltsd bemddat sig om att skdmma bort mig med en riktigt engelsk dalig kvéllsvard,
och den smakade fullstindigt pyton - utom rommen. Smorgdsarna vagrade jag éta,
och nir jag tillfrdgades varfor svarade jag rattframt: "Det enda brod jag dter i Indien
ar indiska chaupattis!" Och de hade inte vagat servera mig sddana eller ndgonting
indiskt! Dock var jag tacksam for rommen, som bdde gjorde och méadde gott
inombords, medan hela Calcutta ddnade av festligheter, fyrverkerier, karnevaler,
nattliga dansriter och ett folkmusikliv utan motstycke - dédens gudinna Kali var
tydligen en enbart rolig dam, sd rolig, att det dr f6r hennes skull som alla suttees
offrar sig, (indiska levande dnkor som later brénna sig levande pd sin makes bal. Det
ar olagligt men forekommer alltjamt. Varje gédng det hédnder blir det eviga
diskussioner i pressen, dd det alltid finns de som hédvdar att sutteen var frivillig och
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de som pdastdr motsatsen. Hela sanningen blir aldrig helt klargjord, varfor
diskussionerna och de juridiska turerna fortsitter i det odndliga, som om det inte
rackte med att dnkan redan hade brants levande.)

En hel flaska rom, och ett helt Calcutta utbrett framfor mig i total festyra, - fest
och rus overallt, en glddje utan granser, en total 16sslappthet till gudinnans &ra, en
universalberusning utan matta eller ndgon begransning i en av vdrldens storsta och
fattigaste men dven maénskligaste stader - min indiska lycka var fullkomlig."

(forts. i nista nummer.)
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